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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 29
Maart 1949 verzocht door de i
nister van Economische Zaken en
Middenstand, hem dringend van ad=-
vies te dienen over een ontwerp
van ministerieel besluilt, waar-
door zekere producten aan het
stelsel van de normale orijs
onderworpen worden, heeft ter
zitting van 1 Aprdl 1949 het
volgend advies gegevens
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Ie CONZEIL D'ETAT, section
de législation, deuxieme chambre,
saisi par le Ministre des Affai=
res économigues et des Classes
moyennes le 29 mars 1949 d'une
demande dtavis urgente sur un
projet dtarrgdtéd ministériel pla-—
cant certains produits sous le
régime du prix normal, a donné
en sa sdance du YLaerid 1949
ltavis suivant:
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In de dinleiding, védr de derdelaantste alinea, hoort de
volgende tekst te worden ingelast :

"Gelet op het ministeriecl besluit van 4 Maszrt 1947 hou-
dende prijsvermindering voor gelocid leder, voor sommige cate-
gorieén géhoenen en artikelen in leder, houdende vaststelling
van maximunmprijsen voor de verzoling van schoenen en wasrbi]
sommige van dese producten en nrestatics aan het stelsel van de

normale prijs worden onderworpen ;

In artikel 1, 31, is er geen overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse versie. Het Franse woord "éldments®
zou moeten vervangen worden door "matériel", of het Nederlandse
woord "materieel" door "olementen'.

Hetzelfde artikel, 40, heeft betrekking op het nijver-
heidszout; de vroegere besluiten waarbi] de prijs van d4dit pro~
duct geregeld werd, duldden het in het Nederlands aan onder de
benaming "natriumzuur" en in het Frans "chlorure de sodium",

In artikel 3, § 1, zou dec eerste alinea als volgt dienen
te luiden :

§ 1 = Zijn niet langer van toepassing wat betreft de
producten, die lkrachtens artikel 1 van dit besluit aan het re-

gime van de normale prijs onderworpen zijn ¢ o o o ¥

De tweede alinea van de Franse tekst zou als volgt moe-
ten aangevuld worden : "Les articles %2 & 13 de 1'arrttéd minis-
tériel du » « «» M.

In de voorlaatete alinea van artikel 3, § 1, wordt veor-
gesteld de woorden "voor wat betreft petroleum’, gasolie en ge-
denatureerd white spirith te laten wegvallen.

De cerste alinea van § 2 van hetgelfde artikel zou beter
als volgt luiden :

"Ziin niet langer van kracht wat betreft de producten,
die krachtens artikel 1 wvan dit besluit aan het regime van de
ormale prijs onderworpen ziin 1 . o . ¥ .
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In § 3, alinea 2, Nederlandse versie, leze men "alcohol"

in plaats van "alchohol',

De derdelaatste alinea van artikel 3, § 3, zou als volgt

moeten luiden

"het ministerieel besluit van 173 Februari 1947, gewilj-
zigd bij het ministerieel besluit van 7 Maart 1947, houdende re-
geling der prijzen van papier en karton, evenals der prijzen
van artikels in papier cn karton ; ¥

Bovendien gzou die alinea in chronologische orde moeten
o
ne a8 dat wil zeggen alinea's hoge S Vere
komen te staan, dat wil 2 alinea's hoger, védr de ver
wijzing naar het ministerieel besluit van 28 Februari 1947,

Artikel 3, § 4, zou als volgt moeten gewijzigd worden :
"y 4 - In artikel 1, laatste alines, van het ministerieel be-
sluit van 23 Februari 1943, waardoor gzeckere textielproducten
en zekere prestaties aan het stelsel van de normale prijs onder-

worpen worden, vervallen de woorden "katoengarens en®.

In artikel 1, laatste alinea, 25, van het ministeriecel
besluit van 21 Maart 1949 waardoor gzekere producten der metaale-
verwerkende nijverheid aan het stelsel van de normale prijs
onderworpen worden, vervallen de woorden "behalve klein sani-
tair kraanwerk voor water en gas",

In artikel 1, laatste alinea, 1, 2, 3, van het ministe~
rieel besluit van 21 Mazrt 1949, waardoor zekere producten der
scheikundige nijverheid aan het stelsel van de normale prijs
onderworpen worden, vervallen de benamingen

" ogoutzuur;
zwavelzuur;
koolzuur;g
salpeterzuur;
geraffinecerde borax:
bariumchloride;
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:

natriumzuurg
natriumbichromaaty
natriumsulfaat;
natriumsulfide;
kaliumdpogiy,

alcoholens
phtaslzuuranhydride;
derivaten van ruwe petroleum;

primgire en secundaire derivaten van koolteer:

de huishoudzcep cn het geeppoeder vallende onder de toepassing
van het ministerieel besluit van 29 Juli 1943, hou-
dende afechaffing van de zeeprantsoencring cn vast-

stelling der prijzon',



T.290/2 -5 -

Dans le préambule, il conviendrait d'insérer le texte
suivant avant 1'antépénultieme alinéa i
"u 1tarrgté ministériecl du 4 mars 1947, portant réduction des
prix des cuirs tannés, de certaines catégories de chaussures et
dltarticles en cuirs, fixzant les prix maxima pour le ressemelage
des chaussures et scumettanmt certains de ces produits et presta-

tions au résime du prix normali®

A 1'article ler, 31, il y a discordance entre la version
néerlandaise et la version francaise s
" il conviendrait de remplacer le mot frangais "éléments™ par
"matériel™, ou le mot néerlandais "materieel™ par "elementen',

Le méme article, 40, conceime le sel industriel; les ar-
r&tés antérieurs réglementant le prix de ce produit le désignent,
en langue néerlandaise, par "natriumzuur® et, en langue frangaise,

par "chlorure de sodiunm®.

A 1'article 3, § ler, il conviendrait de rédiger le ler
alinéa comme suit
" § ler -~ Cessent d'8tre applicables en ce qui concerne les pro-
duits soumis av régime du prix normal en vertu de 1'article ler

du présent arrédté : ... "

Le deuxicme alinéa devrait &tre complété comme suit 3
" Les articles 3 & 13 de 1'arr8té ministériel du .., "

A 1'antépénultidne  alinéa du  préome
bule ot & L'avant-dernier alinda de 1ll'article 3, § ler, il est
proposé

de supprimer les mots : "en ce qui concerne le pétrole, le
gasolil et le white-spirit dénaturé",

Le ler alinéa du § 2 du méme article serait micux rédigé
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fets en ce gul concerne les produits soumis au

me du prix normal en vertu de l'article ler du présent
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Au 9 3, alinéa 2, il faut lire, dans la version nésrlan-
daise, "alcohol" au lieu de "alchohol",

L'entépénultigme alinéa de 1'article 3, § %, devrait &tre

rédigé comme suit

" ow 1Llarrété ministériel du 13 février 1947, modifié par 1l'arrété
ministériel du 7 mars 1947, réglementant les prix des papiers
et cartons ainsi que des articles en papier et carton;",

I1 conviendrait également de placer cet alinéa dans 1'ordre chro-

nologique, c'est-a-dire deux alinéas plus haut, avant la référence

& 1llarrété ministdriel du 28 fdévrier 1947.

Ltarticle 3, § 4, devrait &tre wodifié comme suit :

o]

" § 4, Dans 1larticle ler, dernier alinéa de 1l'arr®té ministériel
du 23 février 1943, placant certains produits textiles et cere
taines prestations sous le régime du prix normal, les mots

_"de coton et" sont supprimés,

z r

" Dans 1'article ler, dernier alinda, 25, de 1l'arré&té ministériel

5
me du prix normal certains

?
du 21 mars 1949, placant sous le régi
produits de 1'industrie des Tabrications métalligques, sont sup-
primés les mots "sauf les articles de petite robinetterie sani-
taire pour eau et gaz'.

" Dans llarticle ler, dernier alinéa, 1, 2, 3, de l'arrété minise
tériel du 21 mars 1949, plagant sous le régime du prix normal
certains produits de Ltindustrie chimique, somt supprimés les
termes i

acide chlorhydrique
acide sulfurique
acide carbonique
acide nitrique
borax raffiné
chlorure de baryum
chlorure de Sodium
bichromate de soude
sulfate de soude

sulfate de sodium
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protasse caustique

alcools

anhydride phtalique

dérivés du pétrole brut

dérivés primpires et sesondaires du goudron de
houille

savon de ménage et savon en poudre -tombant sous
Itapplication de 1ltarrdtdé ministériel du 29
juillet 1948 supprimant le rationnement en
savon et fixant les prix',
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greifier adjoint,
De overeenstemming tussen La
de Nederlandsc en de Iranse sion néer

tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de IH,LEPAGE,

Varen aanwezigs

De Heren: I,
Messieurs:

Da .DY‘WIJUI -\F’

J. COYETYE, conseillers

P, COART-IRESART, bijzitter
assesseur
lation

J. CYPRES, adjunct-griificr,

van State.

DE

GRIFFIER

LT T
= LL‘) ( sida i

raadsheer

LEPAGE, raadsheer van state,

conseiller d'Etat,

d!

LER, DE VOORZILITER

van
de

concordance entre

Trangaise a
contrdle de U,
t:‘t@

Ttalent présents:

voorzitter

président

raadsheren van State

atBEtat

[

de Rand van State

la section de légis—

griflfier
greffier,

la vers

landaise et la version
été vérifide sous le
LEPAGE, conseillex

LE PRESIDENT,



